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ROMAN CATHOLIC CHURCH

SANTISIMA TRINIDAD

MOST HOLY TRINITY

"Jarto ami Dios al mapde, B
gue enlrego a su ﬁ/yo vncco” B

‘Cod so loved the world that be

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY
Espanol 6:30AM - 10:30AM
12:30PM - 5:00PM - 7:00PM
English 8:30AM

LUN - VIER / MON - FRI

English 8:00AM
Espaiol 6:00PM CONFESIONES / CONFESSIONS

Saturdays at 2PM ¢ Sabados 2PM

2 MON - FRI In the Office
SABADO / SATURDAY Lunes a Viernes en la Oficina

English 8:00AM (please call ahead / favor de llamar antes)
BilingUe / Bilingual 5:00PM 10AM to TPM e 2:30PM to 5PM

HORAS DE OFICINA ADORACION EUCARISTICA /
PARISH OFFICE HOURS EUCHARISTIC ADORATION
Lunes a Viernes / Monday - Friday Thursdays 9AM to 5PM

9AM a 1PM - 2PM a 5PM Jueves de 9AM a 5PM

gg‘,\‘j’d"]‘g(ﬂs‘ib"d° BAUTISMOS O UNCION DE LOS ENFERMOS
d BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK
1(323) 560-2381 Liamar al / call us (323) 560-2381

PARA EMERGENCIAS LLAME AL

DOMINGOS  SUNDAY Y
Misas Transmitidas por YOUTUBE ML= DB LA R aRRU

8:30AM English * 10:30AM Espanol

% SUSCRIBETE AL CANAL o] ‘ @ @sroflima L ARCHDIOCESE
—

@ParroquiaSantaRosaDeLimaMaywo WWW.erﬂimCl.Org of LOS ANGELES




SOLEMNIDAD DE LA SANTISIMA TRINIDAD
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THE SOLEMNITY OF THE MOST HOLY TRINITY

(PORQUE ES IMPORTANTE ESTAR
REGISTRADO EN LA PARROQUIA?

Registrarse en una lglesia Catdlica es impor-
tante porque ayuda a fortalecer la vida de fe, la
pertenencia a la comunidad parroquial y la
participacion en los sacramentos y actividades
de la Iglesia. No se trata solamente de aparecer
en una lista, sino de formar parte activa de una
familia de fe que camina unida en Cristo.

Al estar registrado en una parroquia:

® La Iglesia puede conocerle y acompaiarle
espiritualmente a usted y a su familia.

® Facilita el acceso y la preparacion para sacramentos como
Bautismo, Primera Comunién, Confirmacién y
Matrimonio.

© Permite obtener cartas o constancias parroquiales
cuando son necesarias.

© Ayuda a mantener comunicacion sobre actividades,
retiros, formacion y eventos parroguiales.

© Es una manera concreta de apoyar la mision
evangelizadora y pastoral de la parroquia.

© Fomenta el sentido de pertenencia y compromiso con
la comunidad catdlica.

Ser parte registrada de una parroquia es
responder al lamado de vivir la fe no de manera
aislada, sino como miembros del Cuerpo de
Cristo, creciendo juntos en oracion, servicio y
amor a Dios.

AVISO PARROQUIAL

Les informamos que NO habra confesiones el
sabado 6 de junio debido a las ceremonias de
Comunion.

Silo desea, puede comunicarse con la oficina
parroquial para agendar una cita con un
sacerdote. Agradecemos su comprension.

' PayPal

=5

% 2 venmo

o
A
e
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Registrarse es muy facil, répido y gratuito. Puede
Easar a la oficina parroquial para solicitar su
ormulario de Registracion.

WHY IS IT IMPORTANT TO BE
REGISTERED IN THE PARISH?

Registering in a Catholic Church is important
because it helps strengthen your faith life, your
sense of belonging to the parish community, and
your participation in the sacraments and activities
of the Church. It is not simply about being on a list,
but about becoming an active member of a faith
family united in Christ.

By being registered in a parish:

© The Church is able to know you and provide spiritual

support to you and your family.

o [t facilitates access to and preparation for sacraments such

as Baptism, First Communion, Confirmation, and Marriage.

© [t allows you to obtain parish letters or certificates when needed.
® It helps keep you informed about parish activities, retreats,
formation programs, and events.

o |t is a concrete way to support the evangelizing and pastoral
mission of the parish.

o [t fosters a sense of helonging and commitment to the Catholic
community.

Being a registered member of a parish is a
response to God'’s call to live our faith not in isola-
tion, but as members of the Body of Christ, grow-
ing together in prayer, service, and love for God.

Registration is very easy, quick, and free. You may
stop by the parish office to request your Registra-
tion Form.

PARISH NOTICE

Please be advised that there will be NO con-
fessions on Saturday, June 6th, due to the
Communion ceremonies.

If needed, you may contact the parish office to
schedule an appointment with a priest for
confession at another time.

Thank you for your understanding.

elle

donaciones@sroflima.org

NO OLVIDES REALIZAﬁ TU OFRENDA LET US RISE AND SUPPORT OUR PARISH




SOLEMNIDAD DE LA SANTISIMA TRINIDAD
THE SOLEMNITY OF THE MOST HOLY TRINITY

DOMINGO * SUNDAY MAY 31
m 6:30 AM

Jorge Pulido (bday)
Victoria Gonzdlez +

m 8:30 AM

Fam. Alvarez (Esp/Blessing)
Luis Ochoa (s)

= 10:30 AM

Jaime Ramirez +

Karen Ramirez +

Andrés Cervantes +

Pedro Cervantes +

Noelia Cervantes +Leyli Salinas +
Amada Salinas +

Eluteria Lopez +

Narcisa Cruz +

Luz Mendoza +

m 12:30 PM

Angelica Padilla (bday)
Fam. Villalobos (bendiciones)
Ma. De Jesus Mendoza +
Salvador y Alicia Gomez +
Carlos Hernéndez +
Cristopher Benitez +

Petra Soto +

Melqguiades Soto +

= 5:00 PM

Rosa Ledn (AdeG)

Ma. Félix y Paula NUnez +
Antonio Davila +

= 7:00 PM

Fernando Guzman R. +
Silvia Villarreal (Aniv.+)

m LUNES - MONDAY JUN 1
8:00 AM

Carlos Herndndez +
Cristopher Benitez +

Petra Soto +

Melguiades Soto +
6:00PM

Nicole Arellano (bday)
Fam. Figuera Morales (AdeG)
= | izbeth Cisneros +

Miguel Angel Guzman +
Luis y Teresa Sosa +
Antonio Déavila +

FAVOR DE PEDIR SUS
INTENCIONES DE MISA

CON DOS SEMANANAS
DE ANTICIPACION.

| €

™ MARTES ° TUESDAY JUN 2

8:00 AM

Laura Castro G. (5)

Luis Maldonado V. (necesidades)
Melquiades y Petra Soto +
Carlos Herndndez +
Cristopher Benitez +

6:00 PM

Diego Pena +

Jimmy Joseph Terriquez +
MIERCOLES « WEDNESDAY JUN 3
8:00AM

Carlos Herndndez +
Cristopher Benitez +

6:00PM

Santiago Alvarez (bday)
Julie G. Maciel (bday)
JUEVES * THURSDAY JUN 4
8:00AM

Cristopher Benitez +

Carlos Hernéndez +

6:00PM

Marian Montes (bday)
VIERNES ¢ FRIDAY JUN 5
8:00AM

Ninos y Jovenes (vocaciones)
6:00PM

Bertha Alvarado +
Stephanie Banuelos +
SABADO + SATURDAY JUN 6
8:00AM

Stephanie Banuelos +

Victor Manuel Montes +
5:00PM

Presos de Todo el Mundo
Fidel Ponce +

JesUs y Alicia Garcia +
Blanca y Sergio Garcia +
Rene y Aidée Frias +

Juan y Maria Sandoval +
Victor Manuel Montes +
Maria Y Esther Gamillo +
Miguel y Roberto Montelongo +
Tereso Gonzdlez +

Almas del Purgatorio

MAYO 31 « 2026

PEDIMOS SUS ORACIONES POR
Los enfermos de nuesira Comunidad.
We ask for your prayers for the sick
in our Community: Por los enfermos
y los que estan en fratamientos.
Emma Sanchez, Esther Magana,
Esperanza Lira, Luis Ochoa,
Clara Acevedo,

Andrew Lopez and Dionicia Mufioz.
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THE SOLEMNITY OF THE MOST HOLY TRINITY

LECTURAS DEL DIA « LITURGY OF THE DAY

PRIMERA LECTURA:

Exodo 34, 4b-6. 8-9

Dios nos muestra que es un Padre lleno de
misericordia y amor, siempre dispuesto a
perdonar y caminar con su pueblo.

SALMO RESPONSORIAL:
Daniel 3,52.53.54. 55. 56
Bendito seas, Sefor, para siempre.

SEGUNDA LECTURA:

2 Corintios 13,11-13

Dios nos llama a vivir con alegria, unidad y
paz, dejandonos guiar siempre por el amor
del Padre, la gracia de Cristo y la comunidn
del Espiritu Santo.

EVANGELIO:

Juan 3,16-18

Dios nos ama tanto que nos dio a Jesus para
salvarnos y ofrecernos la vida eterna por
medio de la fe en EL

First Reading:

Exodus 34:4b-6, 8-9

God shows us that He is a Father full of mercy
and love, always ready to forgive and walk
with His people.

RESPONSORIAL PSALM:
Daniel 3:52, 53, 54, 55, 56
Glory and praise forever!

SECOND READING:

2 Corinthians 13:11-13

God calls us to live with joy, unity, and peace,

always guided by the Father’s love, the grace

%f Christ, and the communion of the Holy
pirit.

GOSPEL.:

John 3:16-18

God loves us so much that He gave us Jesus
to save us and offer us eternal life through
faith in Him.

CORPUS CHRISTI
Solemnity of the Holy Body and Blood of Christ JUNE 7

Primera Lectura Deuteronomio 8, 2-3. 14

Segunda Lectura 1 Corintios 10, 16-17

Evangelio Juan 6, 51-58

DID YOU KNOW.-

Respecting boundaries

A child’s need to establish a boundary must always be the priority,
even over an adult’s desire for affection or connection. If a child does
not want to give a hug or even a high five, it is up to the adult to
accept that boundary and respect the child’s comfort level. This is an
easy way to help a child determine what feels safe and what does not
and can help protect him from potential abuse.

Como respetar los limites personales

La necesidad del nifio de establecer un limite personal debe ser
siempre la prioridad hasta mds que el deseo de afecto o conexién de
un adulto. Si un nifio no quiere dar un abrazo o ni siquiera un
choque de manos, es responsabilidad del adulto aceptar ese limite
personal y respetar el nivel de comodidad del nifio. Esta es una forma
sencilla de ayudar al nifio a determinar qué le hace sentir seguro y
qué no, y puede contribuir a protegerlo de abusos potenciales.
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athevs
Exposicion del

SANTISIMO SACRAMENTO | 'y '. iINOVENA DE MISAS POR

Como cada primer viernes del mes, EL DIA DEL PADRE!

le invitamos cordialmente a dedlt;ar m |‘ [ En este Dia del Padre, honremos con amor y
Ey

unos momentos de oraciof. en.

ratitud a aquellos hombres que, con su ejemplo,
silencio ante Jesus Eucarlst 8 “ d ) P

sacrificio y dedicacion, han sido guia y bendicion

N £
VIERNES 05 DE JUNIO : _'__“‘\ : “' % para sus familias.
Después de Misa de 6pm = = e =y ’

Hasta la§10|')m = = REGALE A LOS PAPAS DE SU
Acompafialo! =N FAMILIA UNA NOVENA DE MISAS
e ) Incluya el nombre de su pap4, abuelo, hijo,
Exposition of the = esposo, tio, padrino, etc.

HOLY BLE :

As on every first Frlday
of the month, we cordially A . ;
invite you to spenda -~ - 4. 4 La ofrenda sugerida es de S30 por cada papa por

few moments alone with < {( 11 % los nueve dias.

Jesus Eucliisg / Escriba claramente el nombre de su ser querido
FRIDAY. JUNE 5TH vt | en un sobre, incluya su ofrenda y depositelo en la
After 6pm Mass ¢ J1/s all canasta de la colecta durante las Misas o en el

Until 10pm - ' buzdn de la oficina parroquial.
Come and spend time with Him!

DEL SABADO 13 AL DOMINGO 21 DE JUNIO

Que Dios bendiga a todos los padres,
vivos y difuntos.

FATHER'S DAY NOVENA
OF MASSES!

On this Father’s Day, let us honor with love and
gratitude those men who, through their example,
sacrifice, and dedication, have been a guide and

blessing to their families.

THE FATHER LOVES GIVE THE FATHERS IN YOUR FAMILY A
NOT OMLY THE S0ON, NOVENA OF MASSES
BUT n.j'su HIMSELF | | Include the name of your father, grandfather, son,

AND US, BY g i '. | husband, uncle, godfather, etc.
T ' :

HOLY GHOS FROM SATURDAY, JUNE 13 THROUGH

SUNDAY, JUNE 21

EL PADRE NO 5 MEN

AMA AL HIJO Fgf'— The suggested offering is S30 per father

Esplmﬁl SANTO, SIND for the nine days.

TPIHBIE E‘H|5mu e Please clearly write the name of your loved one on

A NOS an envelope, include your offering, and place it in

, , J the collection basket during Mass or in the parish
office mailbox.

— | HC M35 &0 U0010HS.5

-5AN TOMAS DE AQUING | May God bless all fathers, living and deceased.

UBl SUSCRIBETE AL CANAL
@ParroquiaSantaRosaDelimaMaywoo
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Inscripciones para el Programa de
Primera Comunion 2026-2027

Sdbado & Domingo, 11-12 de Julio
Séabado & Domingo, 18-19 de Julio
Sabado & Domingo, 25-26 de Julio

Salén F, de las 10:00 am -1:30 pm

ROMAN CATHOLIC CHURCH
MAYWOOD, CALIFORNIA

les pedimos ser puntuales ya que no
aceptaremos mas aplicaciones después de la hora mencio-
nada. Solo se aceptaran candidatos
de 8 a 12 afhos.

El dia de la inscripcion necesita presentar lo siguiente:

1. Certificado de Bautizo Copia Solamente
(No Original)
2. S140 por el costo de inscripcion

Aceptamos: PayPal, Venmo & Tarjeta de
Crédito + tarifa de transaccion.

Para mas informacion llame al: (562) 439-0931 o al
(626) 754-2274 Cell.

PD: También puede registrar entre semana ahora mismo
haciendo una cita con el coordinador.

Enrollment for the First Communion Program
will begin on the following days:

Saturday & Sunday, July 11th- 12th
Saturday & Sunday, 18th & 19th
Saturday & Sunday, 25th-26th

Room F from 10:00 a.m. to 1:30 p.m.

Please arrive on time, as we will not accept more
applications after this time. The candidates
ages range from 8 to 12.

On registration day, you must present the following doc-
uments:
1. Baptism certificate (Copy Only- Not Original)
2. S 140 for registration fee (PayPal, Venmo & Credit
Card + fee transaction)

For more information call:
(323) 560-2381 or Cell: (626) 754-2274

P.S. You can also register during the week right now by
making an appointment with the coordinator.

www.sroflima.org ":.1
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CONFIRMATION REGISTRATIONS FIRST YIAR
INSCRIPCIONES DE CONFIRMACION PRIMER

Saturday July 11th from 10AM-2PM

Sabado 11 de Julio de 10AM-2PM

YOUTH CENTER LOCATED BY THE PARKING LOT
CENTRO DE JOVENES UBICADO JUNTO AL ESTACIONAMIENTO.

TRAER LO SIGUIENTE/BRING THE FOLL
1. Baptism Ceriificate/ Cerificado de Bautismo /

2. First Communion Certificate/ Certificado de la Pimera

7- lrs’_f Communion. you can gmgll I!:lam in this prog - n. ' e

m:esiesi They must be 13 years old by Decemberi 3026.

Early Bird Registration 2026-2027

St. Rose of Lima School has Open Enrollment for the 2026-2027 academic school year. Come take advantage of
our Early Bird Registration fee ($150 per student). Early Bird Registration for new students to our school is from
March-May. We also have CEF (Catholic Education Foundation) scholarships from the Archdiocese available.
Please contact the school office at 323-560-3376 to register or if you have any questions. Blessings.

Inscripcion Anticipada 2026-2027

El Colegio Santa Rosa de Lima tiene matricula abierta para el afio académico 2026-2027. Aproveche nuestra cuota
de inscripcion anticipada ($150 por estudiante). La inscripcion anticipada para nuevos estudiantes es de marzo a
mayo. También contamos con becas de CEF (Fundacion para la Educacion Catélica) de la Arquididcesis. Para
inscribirse o si tiene alguna pregunta, comuniquese con la secretaria del colegio al 323-560-3376. Bendiciones.

\/
-~

~
L]
-~ ~
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Mig. Custorn Made
Wrought Iron Gates
!l Fances - Railings = Stairs

6067 District Blvd. Maywood,
CA 90270 - 323.560.7415
Axel Villatoro NE?\.(A 2

nding &
Prestamista hipotecario -
' (L)

“LAMICHOACANA"
MEAT MARKET

& 4045 E. 52nd Streot  Maywood, CA 80270~ =

(323) 581-1114

CATHOLIC
CEMETERIES
& MORTUARIES

(323) 560-2381

Los ANGELES | SanTa Barpaka | VENTURA

A ministry of the Church serving the faichful
CatholicCM.arg | Toll free: 888-912-6516

ESPACIOS DISPONIBLES

LLAMA AL

T apoyo hace posible este boletin. igracias por anunciarte!

S %Nngﬁmw

JUST PRINTING - 4859 E GAGE AVE BELL, CA 90201 US

| can help simplify %42

TE].. 323.744.2000 . ° _‘:‘i:_-;
6904 Atlantic Ave Bell Ca 90201 LA PERLA life insurance IS
POULTRY S;on;act;:_e today
L ®
' mm‘*'” 46101 Ave, C% aterarm
EJ L.T HA ' L Maywoog:‘ (s:c:: 9(‘)’:70
pE T !a ' (323) 996-5300 Jose F. Olguin
N A freshchicken@laperlapouliry.com Ag ent

Bus: 562-422-9000
SERVICIO EN ESPANOL

Caall P youar Nded Appointrmant Todkay

{323) 775-9070 i
12124 Garfield Ave. South Gate, GA 80280 CiATE
Email: Ultradental SG#gmail.com EN NUESTRO BOLETIN
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